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    Om boken:


    Denne boken forteller en brutal og lite kjent historie om tyske terrordrap i Norge, begått fra juni 1944 til januar 1945. Operasjon Blumenpflücken var nazistenes hemmelige terrorplan. Det var sjefen for Gestapos etterretningsavdeling, den tidligere teologistudenten Albert Weiner, som ledet operasjonen. Weiner var en skremmende effektiv morder, fryktet også innen Gestapo. Han myrdet personlig tre av Blumenpflücken-ofrene.


    I alt ble minst 11 nordmenn skutt, i det som fremsto som rene snikmord. Flere av ofrene ble bortført og senere funnet døde langs landeveier eller på øde steder. Morderne bar sivile klær, og ugjerningene var planlagt slik at det skulle se ut som de var utført av andre nordmenn. Slik ville Gestapos spre frykt, uhygge og splid i den norske befolkningen. Boken følger drapene fra planlegging til utførelse, og videre til rettssakene mot morderne etter krigen. De dødes familier og deres skjebner blir også nært skildret.


    Dette er en fortelling om terror, og om terrorens følger.
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    Innledning


    1944 ble for alvor terrorens år i Norge. Forholdet mellom motstandsbevegelsen og okkupasjonsmakten strammet seg til. Voldsbruken økte, og en rekke norske nazister ble likvidert av Hjemmefronten i løpet av årets første måneder. De fleste var NS-medlemmer, nazivennlige lensmenn og politimenn eller ansatte i Statspolitiet. Det ble likvidert mer enn tre ganger så mange nazister i 1944 som året før.1 I tillegg fant det sted flere mislykkede aksjoner, hvor de utpekte ofrene kom seg unna.


    Gestapo fikk oppgaven med å slå tilbake. Ordren kom antagelig fra høyeste hold, fra Adolf Hitler selv. Reichskommissar Josef Terboven møtte Føreren i Berlin i mai 1944. De diskuterte muligheten for alliert invasjon, Terboven ønsket å kunne bruke harde midler i Norge, og Hitler repliserte at når det ble alvor, var det slutt på å ta hensyn.2 En kilde opplyser at Terboven også direkte fikk høre at terror skulle møtes med terror, drap gjengjeldes med drap.3 Hitlers mann i Danmark, Werner Best, fikk en lignende beskjed under et møte med Føreren omtrent på samme tid.4


    Poenget var at terror nå bevisst skulle bekjempes med motterror, Gegenterror, siden krigsrettssaker mot motstandsfolk ikke lenger virket etter hensikten. Slike rettsprosesser skapte bare martyrer og nasjonale helter.5 Motterroren erstattet ikke krigsretten fullstendig, og det ble utført en rekke henrettelser uten dom i løpet av høsten 1944, etter såkalt politimessig behandling. Men terror ble et viktig alternativ. Den 30. juli samme år sendte Hitler så ut sitt Terror- und Sabotage-Erlass, en befaling om at motstandsfolk og sabotører heretter skulle henrettes umiddelbart hvis de ble arrestert.


    Gestapo i Norge gjennomførte mange ulike former for aksjoner som gjengjeldelse for motstandsvirksomhet. Den tyske Gegenterror ble planlagt og gjennomført på en rekke måter. Denne boken handler ikke om alle disse aksjonene. Den handler ikke først og fremst om henrettelser etter dom, eller om razziaer eller tilfeldige arrestasjoner, eller om nordmenn som ble sendt i konsentrasjonsleir. Den tar for seg én spesiell terrorplan, en hemmelig Gestapo-operasjon som fikk et eget kodenavn og ble kalt Blumenpflücken – blomsterplukking. Elleve nordmenn ble ofre for denne nøye planlagte terroroperasjonen, som ble iverksatt våren 1944 og varte frem til januar 1945. Operasjonen besto av en rekke enkeltaksjoner, hvorav de fleste endte med drap. I ett tilfelle mislyktes Gestapo, slik vi skal få se, og offeret overlevde.


    Så hva kjennetegnet operasjon Blumenpflücken? Målet var å spre frykt, usikkerhet og splid i den norske befolkningen. I tillegg ønsket man å svekke motstandsbevegelsen. Dette skulle oppnås slik: Gestapo planla å drepe relativt få, men nøye utvalgte personer. Det dreide seg ofte om kjente og respekterte mennesker, ledende skikkelser i lokalsamfunnet – advokater, leger og direktører. Andre hadde mer vanlige yrker, men utmerket seg på annet vis. De aller fleste av dem som ble utpekt av Gestapo til å dø, var aktive i Hjemmefronten. Ofrene skulle drepes på en slik måte at det så ut som om de var blitt likvidert av motstandsbevegelsen. Morderne var kledd i sivile klær, og det ble benyttet samme type våpen som Hjemmefronten brukte. Flere av drapsmennene var norske nazister.


    Svært få personer kjente til operasjonens virkelige mål og omfang. Blumenpflücken var strengt hemmelig, selv innen Gestapos rekker. Det var opprinnelig bare en håndfull av nazitoppene som visste om operasjonen: Josef Terboven, Wilhelm Rediess, som var øverste leder for det tyske politiet i Norge, Heinrich Fehlis, som var sjef for Sipo, det tyske sikkerhetspolitiet i Norge, og Gestapo-sjef Hellmuth Reinhard. Alle disse fire var involvert i den tidlige fasen av Blumenpflücken. Etter hvert ble det Fehlis og særlig hans underordnede, Reinhard, som fulgte planen fortløpende. Reinhard delegerte ansvaret for planlegging og utførelse videre til sin mest betrodde mann, Gestapo-offiseren Albert Weiner – som er denne bokens tyske hovedperson.6


    De nordmennene som ble rammet av terroren, ble som regel bortført og deretter skutt på folketomme steder. De ble etterlatt i veigrøfter eller i skogsområder, og ble gjerne funnet av tilfeldige forbipasserende. Ved å drepe ressurspersoner på denne måten, og ved å mistenkeliggjøre dem i nazipressen etterpå, ga Gestapo inntrykk av at de var blitt likvidert av andre nordmenn som hevn for å ha samarbeidet med nazistene. Denne typen systematisk løgn virket ofte etter hensikten. Enkelte av de døde fikk et ufortjent dårlig rykte, i hvert fall midlertidig. Andre ganger slo ikke planene helt til. Det var også nødvendig å variere fremgangsmåten i enkelte tilfeller, av praktiske årsaker. Ikke alle drapsmennene opptrådte heller like kaldt og rolig. Men alt i alt var Blumenpflücken en godt forberedt og skremmende effektiv operasjon.


    Siden relativt få personer skulle dø, var selve utvelgelsen desto viktigere. Gestapo skulle ikke aksjonere tilfeldig eller med overdreven styrke under operasjon Blumenpflücken, men heller velge seg ut ofre på en slik måte at deres død fikk sterkest mulige følger. Dette krevde grundige forberedelser. Gestapo trengte en intelligent, analytisk person til å lede dette arbeidet. Vedkommende måtte være besluttsom, effektiv og ha evnen til å bruke målrettet vold. Han måtte også ha erfaring med langsiktig, avansert etterretningsvirksomhet. Man fant rett person: Den 30 år gamle Gestapo-offiseren og etterretningseksperten Albert Weiner ble beordret fra Tyskland til Norge som sjef for Gestapos agentavdeling, det fryktede Referat IV N på Victoria Terrasse. Weiner var totalt ukjent i Norge frem til våren 1944. Også etter dette holdt han seg i skyggene og var ikke blant de mest profilerte nazistene i offentligheten. Men motstandsbevegelsen lærte ham snart å kjenne som en beregnende og uhyre farlig motstander.


    I boken følges operasjon Blumenpflücken skritt for skritt, fra etterretningsvirksomhet via planlegging til gjennomføring, og fra offer til offer. Bakmennene og drapsmennene blir presentert. I tillegg kommer leseren nært innpå de drepte og deres familier. Det skildres hvordan de etterlatte, særlig koner og barn, opplevde sorgen, usikkerheten og frykten etter drapene. Deretter presenteres etterkrigstidens rettsprosesser og dommene mot drapsmennene. Og helt til slutt, et mysterium: Hva skjedde egentlig med Albert Weiner?

  


  
    Einar Hærland


    Det er mandag 12. juni 1944, en kjølig sommerdag i Oslo sentrum. Klokken nærmer seg fire om ettermiddagen. En mann kommer gående over Stortorvet i Oslo. Det er 35 år gamle Einar Hærland, politioffiser og sjef for Det sivile luftvern i Norge, som skal ta trikken hjem til familien etter endt arbeidsdag. Oppgaven hans som luftvernsjef er å beskytte Norges befolkning mot flyangrep og brann, gjennom beredskap for varsling, evakuering og tilfluktsrom.


    Einar Hærland er en veltrent mann, offiser, sportsmann og turninstruktør. Han er musikalsk og spiller piano. Som ung var han et skolelys hjemme i Skotfoss ved Skien. Ansiktet hans har regelmessige trekk, haken er markert. Håret ligger i sideskill, han har høye viker. I dag bærer han på en bukett med liljekonvall. Konen hans, Marit, er gravid i annen måned; de venter barn nummer to, og han har kjøpt blomster.


    Marit og Einar traff hverandre i Halden, hjembyen hennes, mens han gikk på befalsskolen der. Familiebakgrunnen deres var ganske lik. Begge hadde fedre som var formenn innen papirindustrien. De giftet seg i 1938. Da var Einar Hærland ferdig med både befalsskole og krigsskole. Deres første hjem ble en leilighet i Harstad, dit han ble beordret. De kjøpte komfyr og symaskin på avbetaling. Samlivet kunne starte.


    Einar Hærland ønsket seg barn. «Jo, vi får henge i nå Marit. Nå vil vi ikke vente lenger,» skrev han i et brev i mai 1939. Han befant seg da i Trøndelag, hvor han hadde truffet en barndomsvenn med en liten datter. Han ble sjarmert av barnet, og ville så gjerne selv bli far. Det var hardt å være atskilt fra Marit: «Jeg lengter etter min kone og mitt deilige hjem ... Jeg savner deg hver time på dagen.» Og så gikk det som han ønsket, Marit ble gravid i august 1939. Men etter et halvt år ble situasjonen vanskelig for dem. Offiserer som Hærland var ofte opptatt i tjenesten, det var urolige tider i Europa, og en høygravid kvinne burde ikke være alene. Marit reiste hjem til foreldrene sine i Halden i februar 1940. Det var bedre å føde her, i trygge omgivelser.


    Så kom krigen til Norge. Einar Hærland ble med én gang sendt i kamp i aprildagene 1940. Han ble værende i aktiv tjeneste lenger enn de aller fleste. Marit og han var borte fra hverandre i nesten et halvt år, mens han deltok i første linje i de harde kampene ved Gratangen og ved Narvik, før han senere fikk et spesialoppdrag. Han så soldater bli skutt og lemlestet, han så sine egne menn dø. Hver trefning kunne blitt hans siste. Dette plaget ham likevel mindre enn tanken på Marit, som han ikke kunne passe på. Hvordan hadde hun det? Var barnet blitt født? Sto det bra til med dem begge?7


    Den 11. april skrev han i all hast et brev til henne, uten å vite om det noen gang kom frem. Ingen telefonlinjer var åpne. Normal postgang fantes ikke. «Jeg må sende deg disse ordene,» skrev han, før han la til: «De er kanskje mine siste.» Avdelingen hans, 6. kompani fra Harstad, lå da og ventet på ordre om å angripe tyskerne ved Gratangsbotten. Ingen ante hvor sterk fienden var. Kanskje ble det hans siste hilsen: «Hvis jeg skulle bli borte og du noengang skulle få dette brevet så husk at min siste tanke alltid vil være deg som jeg har elsket høyest her på jorden. Måtte Gud bevare deg og barnet mot sult og smerte.» Det rådet en «underlig spenning» i leiren, fortalte han, før han avsluttet: «I livet og døden er jeg alltid din.» Og så, da brevet var nesten ferdig, fikk kompaniet beskjeden det hadde ventet på: «Ja, nå kom ordren. Om en time drar vi. Men jeg sier ikke farvel!»


    Kampene ved Gratangen varte i flere dager, i sterk kulde og mye snø. Trefningene gikk fra høyde til høyde i terrenget. Den 12. april angrep fienden tre ganger, og ved siste offensiv måtte nordmennene trekke seg tilbake for å unngå å bli angrepet fra to kanter. De fiendtlige styrkene besto av bergjegere fra Østerrike, spesialtrente elitesoldater som var spesialister på kamp i fjellandskap – mens de norske soldatene for det meste var unge befalselever. Men nordmennene valgte seg gode stillinger i terrenget og kjempet hardt. De hadde ingen tap den første dagen, i sterk motsetning til fienden. Det var en militær prestasjon. «Vi slo dem tilbake med store tap. Vi mistet ingen,» som Hærland senere skrev til Marit.8


    Han fortalte at de måtte bo i snøhuler eller telt mer eller mindre sammenhengende i tre uker, uten ulltepper. De frøs forferdelig, mange fikk frostskader, og det var svært lite mat. Men Hærland nevnte ikke hvor ille de hadde det, hvor kalde og sultne de var. Det ville bare gjøre Marit urolig. Da kompaniet hans ble trukket tilbake i slutten av april, hadde han sovet syv timer i løpet av de siste fem døgn, «så jeg var ikke videre sprek», som han sa det. «Men alt går i krig. Man har ikke tid til å tenke på seg selv. Og jeg var glad for det, for hvis jeg begynte å tenke på deg og på meg selv, så orket jeg ikke å tenke ut.» Likevel var det andre som hadde det verre, slik Hærland visste så altfor godt: «Jeg har sett så mye stygt og ondt at mitt eget blir lite i forhold.»


    Einar Hærland oppholdt seg nesten hele tiden i første linje ved fronten i Nord-Norge. Han ble forfremmet fra løytnant til kaptein, og ble kompanisjef for befalsskolekompaniet fra Harstad 23. april, dagen før slaget ved Lapphaugen i Lavangen. Hærland skal ha vært Norges yngste kaptein under kampene i 1940. Han unngikk døden «som ved et under» mange ganger, som han skrev til Marit 13. juni. Noen ganger var det centimeter om å gjøre. Ved én anledning, etter intense kamper hvor mange menn mistet livet, satte han seg ned sammen med soldatene sine for å ta en hvil. De hadde slengt fra seg oppakningene da skytingen begynte. Hærland tok frem de to matboksene sine fra sekken, og oppdaget at begge var åpnet. De var pent sprettet opp langs kanten av en tysk kule! Han sjekket klærne, og oppdaget at prosjektilet først hadde gått gjennom uniformen hans inntil kroppen, før det gjennomboret sekken og streifet matboksene på veien. Så kort var avstanden mellom liv og død.


    Samme dag, under de samme kampene – da Hærland skulle forflytte seg fra den ene side av fronten til den andre – var han også nær døden. Han hadde lagt fra seg geværet og tatt frem pistolen. Det var lettere med håndvåpen når han skulle bevege seg rundt i terrenget. Så begynte han å fire seg ned fra en fjellknaus, bare for å oppdage en tysker som hoppet frem 20 meter unna med en håndgranat i den ene hånden og en maskinpistol i den andre. Tyskeren så ham ikke, men satte i et brøl og kastet granaten mot de andre nordmennene på knausen. Hærland løftet pistolen, siktet og prøvde å trekke av der han hang i fjellsiden. Han var en erfaren pistolskytter og burde treffe på dette holdet. Men ingenting skjedde. Så fikk tyskeren øye på ham og sendte av gårde en salve med maskinpistolen. Hærland slapp taket og falt kast i kast nedover. Kulene pep over hodet på ham. Han kom seg så vidt i sikkerhet, og sjekket pistolen, en Colt .45. Hva var det som var skjedd med den? Hadde han glemt å slå av sikringen i kampens hete? Nei, slik var det ikke. Pistolen hadde fått en teknisk feil, og det hadde nesten kostet ham livet. Men marginene var ennå på hans side. Fire år senere var han ikke like heldig.


    Einar Hærland kommer frem til trikkeholdeplassen på Stortorvet. Han legger neppe merke til at han er iakttatt fra flere hold. På avstand står en mann og holder diskret øye med ham. Mannen er rundt 30 år gammel, ganske høy, blond og med blå øyne. Utseendet hans er normalt, ingenting gjør at han stikker seg ut blant menneskene på torget. Blikket er skarpt under hattebremmen, øynene litt tettsittende. Nesen er rett, munnen smal. Det er en slank, ganske pen ung mann. Han går for å være en målrettet person blant sine medarbeidere, og han anses som forfengelig og arrogant. Han er tysk, heter Albert Weiner, og er sjef for Gestapos etterretnings- og agentavdeling, det såkalte Referat IV N på Victoria Terrasse. Han har graden SS-Hauptsturmführer, tilsvarende kaptein. I en svart bil sitter en annen mann og venter ved rattet. En tredje står ved trikkeholdeplassen. Han skal følge etter Hærland på veien hjem og holde øye med hans bevegelser. Så kommer Majorstua-trikken, og Hærland og hans forfølger stiger på.9


    Idet trikken forlater holdeplassen, er den blonde mannen på vei mot bilen. Han setter seg inn, og de kjører mot Majorstua. En nøye forberedt aksjon er i gang. Sjåførens navn er Rudolf Schüttauf. Han er 43 år gammel og tysk statsborger, har bodd i Norge i omkring 15 år og er gift med en norsk kvinne. Han er høy og har lyst hår, snakker norsk flytende, bruker fornavnet Rolf, og bor i Munkedamsveien 37 – bare et steinkast fra Victoria Terrasse. Han er en kjent musiker i hovedstaden og har i flere år vært førstefløytist ved Filharmonisk Selskaps Orkester, også kjent som Oslofilharmonien. Blant hans mange oppdrag er filmmusikk til filmen Ungen fra 1938, etter Oskar Braatens roman, et arrangement av «Oslo politis marsj» for 26 stemmers janitsjarkorps, og Claude Debussys Sonate for fløyte, bratsj og harpe. Nå er han selv ansatt ved politiet i Oslo, rettere sagt ved sikkerhetspolitiet – som tolk ved Gestapos fryktede etterretningsavdeling, IV N. Rolf Schüttauf er et plikttro medlem av Tysklands nasjonalsosialistiske parti, NSDAP, hvor han meldte seg inn allerede høsten 1933. Nå i Oslo, på denne junidagen elleve år senere, har han en sentral oppgave. Den skal han utføre til punkt og prikke. Gestapo-ledelsen får god nytte av ham helt frem til 6. oktober samme år. Da er det brått slutt. Den dagen vil førstefløytist Schüttauf finne seg selv krypende blodig på en grusvei et sted på Østlandet. Men før den tid skal han bidra til flere nordmenns død.


    I Bogstadveien stiger Einar Hærland av trikken og begir seg bortover Sporveisgaten i retning nummer 29, hvor han og Marit og sønnen deres, fire år gamle Bård, bor i en leilighet i annen etasje. Det er ikke langt å gå, bare noen få minutter. Han er nesten hjemme nå. Men fremdeles er han under oppsikt. Mannen fra trikken følger etter på avstand, og stopper opp et par kvartaler unna idet Hærland nærmer seg sitt eget hjem. Hans navn er Josef Seufert, han er tysk Gestapo-mann og kriminalsekretær, og er midt i trettiårene. Som ung gikk han i smed- og hovslagerlære før han tok politiskolen. Av utseende er han ganske unnselig. Ansiktet er smalt, med stor nese og liten hake. Han har en sentral stilling på Victoria Terrasse. Seufert har overoppsyn med en rekke agenter og angivere i det okkuperte Norge. Han snakker godt norsk og er en effektiv sikkerhetspolitimann, ikke redd for å bruke vold og tortur når han mener det trengs.


    Har Einar Hærland noen anelse om at han blir forfulgt? Han vet i alle fall at han lever et utsatt liv, siden han er aktiv motstandsmann og tilhører det patriotiske miljøet blant norske offiserer og politifolk. Han er ansatt i ordenspolitiet med majors grad. I tillegg har han sin militære bakgrunn, og erfaringen fra kampene i Nord-Norge. Han har vært instruktør på politiskolen frem til 1943, før han samme år gikk inn i stillingen som stedfortredende leder for Det sivile luftvern. Han har et bredt kontaktnett innen norsk forsvar og politi. Under hans ledelse er luftvernet et sted hvor det bedrives utstrakt nazifiendtlig aktivitet. Han ble selv oppfordret til å ta denne stillingen av ledende personer i Hjemmefronten.10


    En av hans nære kontaktpersoner er politioberst Ola Fritzner, som selv driver et farlig dobbeltspill på denne tiden. Utad er Fritzner NS-medlem og høytstående nazipolitioffiser med nære relasjoner til den øverste Gestapo-ledelsen. Han inviterer landets mest forhatte nazister hjem til seg, serverer dem vin og god mat, prater og lytter og snapper opp viktige opplysninger, som han siden leverer videre til motstandsbevegelsen. Han arbeider også aktivt for å få frigitt arresterte nordmenn. I tillegg til dette har han internasjonale kontakter i alliert retning, noe som kun de aller færreste – selv innen Hjemmefronten – vet noe om. Han er tilknyttet det amerikanske etterretningsbyrået OSS, Office of Strategic Services, som senere skal bli til CIA.11 I likhet med Einar Hærland er Fritzner en sentral person innen motstandsbevegelsen i politiet. Akkurat på denne tiden, sommeren 1944, begynner nettet å snøre seg sammen om Ola Fritzner. Men ennå lever han ikke like utsatt som Einar Hærland.


    Hærland opplevde så mye under krigshandlingene i 1940 at det kunne ha fylt en hel bok, slik han selv sa det. Men slike ting ønsket han ikke å skrive så mye om, i hvert fall ikke til Marit.12 Og på denne tiden visste han altså fremdeles ingenting om henne der hjemme: «Det er forferdelig ikke å vite om du er levende eller død, syk eller frisk, om jeg er far eller ikke, om det er sønn eller datter.»13


    Mai måned gikk nå mot slutten. Tiden for den avgjørende offensiven i Nord-Norge nærmet seg, og Einar Hærland var blitt far uten å vite det. Det skulle ennå gå en måned før han fikk beskjed. Uroen hans ble bare døyvet av den store oppgaven som lå foran ham. Hærland og avdelingen hans skulle delta i gjenerobringen av Narvik 28. mai, sammen med britiske, franske og polske styrker. De norske styrkene skulle komme til å miste over 100 mann, men oppdraget lyktes. Krigen i nord var alt i alt en militær triumf, også før kampene ved Narvik. «Nordmennene har gjort det utmerket i denne krig her oppe,» som han sa det i et brev til Marit.14 Det gjaldt også ham selv, uten at han nevnte det spesielt. Einar Hærland viste seg som en usedvanlig begavet offiser under kampene i 1940. Han utmerket seg ved strategisk tenkning, taktisk manøvrering av styrkene og gjennom personlig kampinnsats. Men om kampene hadde vært harde hele tiden, var det nå i slutten av mai at det virkelig gjaldt.15


    Før gjenerobringen av Narvik deltok Einar Hærland i rådslagningsmøter med blant andre sjefen for de franske fremmedlegionærene, som skulle lede angrepet. Franskmennene skulle gå i front, med artilleristøtte fra engelske krigsskip og landfaste batterier. Nordmennene skulle komme etter og rense Taraldsvikfjellet for tyskere, før de skulle marsjere videre mot byen og avskjære fiendens forbindelseslinjer. De startet opp om kvelden 27. mai. Snart begynte den avtalte kanonilden mot fienden, med voldsom styrke. Utpå natten, under fremrykningen, traff Hærland og hans menn overraskende på general Carl Gustav Fleischer, selveste divisjonssjefen, ute i terrenget. De fikk høre at Fleischer skulle bli med styrkene videre mot Narvik, og soldatene ble begeistret over å ha sin øverste leder med seg ut i kampområdet. Det styrket moralen.


    Hærlands avdeling kom frem til haugene nedenfor Taraldsvikfjellet i tretiden om natten, og var nå på linje med de franske styrkene. Dette var kampens fremste linje. Det foregikk intens skyting mellom franskmennene og tyskerne. Nordmennene måtte vekselvis krype og springe oppover skråningen for å komme seg i stilling. Da de var på plass, oppdaget de raskt at de var kommet under kryssild, med tyskere både foran og bak. Hærland skjønte at det ville bli vanskelig å få has på fienden, siden tyskerne hadde gode stillinger. Han og mennene hans krøp nå forsiktig over en liten ås, hele tiden under kraftig beskytning. Hærland og noen skarpskyttere kom seg frem på kanten av knausene, i aller fremste linje. Bare slik kunne de få rammet tyskerne, som lå skjult i terrenget på høydedraget midt imot. Fremrykningen var nødvendig, men risikabel. Til slutt kom de i silhuett mot himmelen, men det var ikke annen råd. Herfra kunne de skyte, men også selv bli truffet. Med ett hørte Hærland et svakt stønn. Han snudde hodet og så sidemannen synke livløs sammen over geværet. Hærland fikk dratt ham ned, konstaterte at han var skutt gjennom hodet og visste at det var lite håp for ham. Mannen ble forbundet og fraktet bakover i rekkene. Hærland fikk flyttet flere mann frem og i stilling. Etter hvert kom maskingeværtroppen til hjelp.


    Hærlands neste manøver var å ta med seg en tropp og trekke ut mot siden av fronten, for å angripe fienden i høyre flanke. Underveis fikk de øye på noen tyskere lenger oppe i fjellsiden, rundt 400 meter borte. De sto helt åpent i terrenget, fektet med armene og skrek et eller annet ned mot nordmennene – en merkelig oppførsel. Kanskje var de blitt overrasket under forflytning. Hærland merket at soldatene hans ble forvirret. Noen av dem mente at mennene der oppe ropte at de var franske. Da kunne man jo ikke skyte på dem! Hærland, som var sikker på at de var tyskere, brukte kikkerten og fikk bekreftet mistanken: Mennene hadde tyske uniformer. Han kommanderte straks ild, men de unge soldatene nølte med å følge ordre. Dermed gikk sjansen tapt, tyskerne kom i stilling, og kulene begynte å hvine rundt dem. Situasjonen var spesielt uheldig, siden tyskerne lå høyt og hadde åpent skuddfelt nedover. Flere nordmenn falt, og andre ble såret. En av Hærlands mitraljøseskyttere ble skutt i overleppen og kunne knapt vært nærmere døden. Han trakk seg raskt tilbake, før en annen kom for å overta. Også han unngikk så vidt en kule. Så prøvde soldaten å flytte mitraljøsen for å få en bedre skytestilling. Da smalt en ny kule gjennom låskassen og knuste mekanismen mellom hendene hans. Hærland skjønte at våpenet var ubrukelig. Det var ille. Et slikt våpen var verdifullt for dem. Men stillingen skulle snart bli enda verre.


    Uten støtte fra mitraljøsen måtte Hærland og soldatene dekke seg bedre, og de mistet kontakten med fienden en kort stund. Det straffet seg. Tyskerne grep sjansen og gjorde et plutselig fremstøt med håndgranater og maskinpistoler, støttet av bombekastere ovenfra. Under den voldsomme ildgivningen oppsto det først stor forvirring. En del franske soldater kom løpende nedover lia mens de huiet og skrek. De fikk følge av norske soldater, og uroen spredte seg. I en kløft nedenfor Hærlands stilling hadde mange norske soldater samlet seg. Hærland hørte at det oppsto tilløp til panikk der nede. Det ga seg etter hvert, men nordmennenes stilling var ikke god, og granatene haglet rundt dem. Fiendens motstøt hadde kommet helt overraskende.


    Hærland og hans menn var dessuten for dårlig utstyrt. Dette bygget på en ren feil, som lå utenfor hans kontroll. Dagen i forveien, før avmarsj, hadde han sendt en sersjant og noen soldater til hovedkvarteret for å hente håndgranater til alle mann. De kom tomhendte tilbake, til Hærlands forbløffelse. Granatene var for farlige, hadde sersjanten fått høre. De kunne sprenge i hånden på soldatene. Ingen fikk tillatelse til å bruke dem. Hærland hørte med et annet kompani i nærheten og fikk samme beskjed der: De hadde heller ikke fått utlevert granater. Han slo seg derfor til ro med denne forklaringen. Hovedkvarteret var for langt unna til å gjøre noe mer, og det nærmet seg avmarsj. Sent på kvelden fikk han anledning til å spørre en major om saken. Offiseren ble forbauset. Hærlands avdeling skulle uansett ha fått utdelt tyske granater, forklarte majoren, siden det bare var de engelske som var farlige å kaste med. Senere skjønte Hærland at det var et annet kompani som hadde tatt granatene som hans menn skulle fått – en fatal misforståelse.


    Siden de ikke kunne svare på fiendens angrep, måtte nordmennene bare legge seg ned så lenge og håpe det beste. De sendte bud etter granater til de norske styrkene bak seg, og etter en tid fikk de dem faktisk. Nå kunne de sette inn motangrep, og det lyktes godt. Angriperne ble tvunget tilbake. Omkring klokken 10 på formiddagen 28. mai var det hele over. Soldatene i den tyske angrepsstyrken var enten drept, såret eller hadde flyktet. Riktignok lå det ennå noen tyskere opp i dalsiden og skjøt, men etter en stund trakk også disse seg tilbake, og slaget var over. Einar Hærland sto og betraktet slagmarken og syntes det var forferdelig å se. Syv av mennene hans var døde, 13 var såret. Drepte franskmenn og tyskere lå slengt omkring. Hærland telte 15 tyske lik. Et av dem var sprengt helt i to. Det hadde vært et grufullt slag for alle parter. Tapene var også ganske likelig fordelt mellom de tre norske troppene som hadde deltatt.


    Under de verste trefningene var det umulig for offiserene å manøvrere strategisk. Hærland tenkte siden på hvordan det bare hadde vært om å gjøre å få med seg soldatene til å gå på, hele tiden fremover dit hvor kampen var hardest. Bare de modigste ble med dit. Her fikk man se virkelig mannsmot, som Hærland skrev i sin rapport fra slaget.


    Snart var også hele slaget om Narvik over, og seieren var et faktum. Men gleden ble kortvarig. Etter at byen var gjenerobret, reiste de allierte styrkene fra Norge. Einar Hærland sa det slik: «Du vet vel kanskje at engelskmennene, franskmennene og polakkene plutselig forlot landet og vi stod der alene.»16 Han hadde selv opplevd litt av hvert fra noen av de allierte styrkene. De franske fremmedlegionærenes oppførsel hadde skuffet ham. En gang, da han og mennene hans hadde vært gjennom en blodig trefning, kom de slitne tilbake til stedet bak linjene hvor de hadde lagt fra seg sekkene sine. Her hadde franskmennene rykket frem etter dem, og underveis hadde de ribbet nordmennenes pakninger fullstendig. Matpakker var borte, lommebøker med verdisaker og familiebilder var stjålet, personlige ting lå slengt omkring i fjellsiden. Det var så nedrig og sårende gjort at Hærland fant grunn til å nevne det i rapporten sin. Fiendens oppførsel var én ting, men å bli falt i ryggen av sine allierte var noe ganske annet.


    Først mot slutten av juni fikk kaptein Hærland høre nytt sørfra. Han var akkurat blitt overført til et annet tjenestested, Hundtorp leir i Troms. Herfra skulle han videre til Narvik, dit han var beordret i en nyopprettet stilling. Kamphandlingene var over, de norske styrkene var demobilisert og hadde reist hjem. Men Hærland ble holdt tilbake. Tjenesten var ikke over. Bakgrunnen hans var uvanlig solid og allsidig, med fullført artium, handelsskole, befalsskole, krigsskole og militær høyskole. En slik mann trengtes nå, også etter at kampene var over. Hærland skulle heretter fungere som mellommann mellom sivile norske myndigheter og den tyske hær. Det var en stor utfordring for en ung offiser. Viktigere var det likevel for ham å få nyheten om at han var blitt far, og at alt sto bra til med Marit og barnet.


    Einar Hærland ble en overlykkelig mann da beskjeden om fødselen endelig kom. Han travet oppspilt og hvileløs rundt på leirområdet, mens han lengtet etter noen å snakke norsk med. Men her fantes knapt noen norske soldater igjen. En sentralborddame var den eneste han kunne betro seg til, «og det var jo ikke meget,» som han skrev til Marit. Han var «syk av lengsel» etter å se henne igjen, men ennå fikk han altså ikke reise. Den nye stillingen var for viktig. Kaptein Hærland kunne ikke si nei når plikten kalte.


    Einar Hærland kommer frem til Sporveisgaten 29, som er en tre etasjers bygård. Inngangsporten vender ikke rett ut mot gaten og fortauet, men ligger tilbaketrukket noen meter forbi gatehjørnet og innover i en liten blindvei. Hærland runder hjørnet nå, og går de siste skrittene frem mot porten. Kanskje tenker han på Marit som venter, og på lille Bård. Han bærer buketten med liljekonvall i hånden og nærmer seg porten, og kan ikke vite at livet hans snart er over. Han har opplevd forferdelige, grusomme ting. Han har sett krigens ansikt, og døde og sønderskutte menn. Kan hende får slike opplevelser et menneske til å sette enda større pris på livet. Han trer inn i den halvmørke oppgangen omtrent samtidig med en annen mann. Det er Albert Weiner, som har pistolen klar. Våpenet er en Colt .45, samme type pistol som Hærland selv brukte under kampene i 1940. Nå er det bare en kort trapp opp til 2. etasje, så er Einar Hærland hjemme. Men han kommer aldri dit.17


    Oppe i leiligheten, bare noen meter unna, hører Marit Hærland plutselig et skarpt smell. Men hun forstår ikke hva slags lyd det er.18 Kom den ute fra oppgangen? Hun er ikke sikker. Det ligger noen blikkplater nede i gården; kanskje det var de som slo i vinden? Eller var det lokket på søppelkassen? Hun vet ikke hva hun skal tro. Etter en stund åpner hun døren og kikker ned mot første etasje. Der får hun se et skremmende syn: Det ligger en mann i trappen. Marit skynder seg å lukke døren. Noe har skjedd, men hva? Og hun tenker ikke den verste tanken, vil ikke engang forestille seg at det er hennes egen Einar som ligger der. Noe slikt faller henne ikke inn der hun står – 30 år gamle Marit, som er mor til en liten gutt og gravid i annen måned, og som venter på mannen sin. Men uroen plager henne. Hun må få visshet om hva som har skjedd. Heldigvis er hun ikke alene i dag, men har besøk av en dame som hjelper henne litt i huset. Det er denne kvinnen som åpner døren og går de få trinnene ned til mannen som ligger der urørlig. Hun forstår hvem han er og at han er død. Hun ser også en bukett med små hvite blomster som han hadde med seg, og hun går sakte opp igjen. Marit hører de tunge skrittene i trappen. Det er en lyd hun aldri skal glemme. Så faller hennes verden sammen.19


    Onsdag 14. juni sto en notis på trykk i Aftenpostens morgenutgave: «Politidepartementet meddeler: Politimajor Hærland i Det sivile luftvern snikmyrdet.» Hærland var blitt «myrdet av terrorister i oppgangen til sin bolig», ble det opplyst i den nazikontrollerte avisen, før det ble lagt til: «Etter utført gjerning flyktet morderne i bil.» Enhver våken Aftenposten-leser forsto hva dette egentlig skulle bety, nemlig at Hærland var drept av den norske motstandsbevegelsen. Ut fra det som ble opplyst, var det bare én slutning som kunne trekkes: Mordofferet var tatt av dage på grunn av samarbeid med okkupasjonsmakten. Ordet «terrorister» var et annet ord for Hjemmefronten eller andre motstandsgrupper, og disse gruppene hadde jo likvidert en rekke norske nazister de siste månedene. Kanskje leste Marit Hærland notisen der og da, men sannsynligvis ikke. Hun fikk i alle fall vite om den senere, og hun fikk merke dens stygge konsekvenser. For noen mennesker tok Gestapos løgn for sannhet.


    I dagene etter mannens død levde Marit som i en uvirkelig tåke. Hun ble forhørt av politiet, uten å ha noe å si. Det kom en prest på besøk, bisettelsen måtte ordnes, men Marit kunne ikke ta seg av alt alene. Hun valgte snart å reise til Halden, slik hun også hadde gjort i 1940, da hun gikk gravid med Bård. Her hadde hun sine foreldre og sine barndomsvenner, og her fant hun trygghet. Hennes andre sønn, Trond, ble født 13. januar 1945. Samtidig opplevde hun overraskende vonde ting. Noen haldensere hadde lest Aftenpostens notis og trodde på det som sto der – at Einar Hærland var blitt drept som nazist og landssviker. Det var svært sårt for henne. Ekstra ille var det at den forferdelige misforståelsen holdt seg lenge. Da Einar Hærlands navn skulle hugges inn i bautaen over de falne fra Skotfoss etter krigen, var det noen i lokalsamfunnet som protesterte.20 Marit visste selv at mannen hennes var på den riktige siden og mistet livet på grunn av dette, men hva kunne hun gjøre?


    Hun og barna hadde det godt hjemme hos foreldrene hennes, og de ble boende der i årene som kom. Med hjelp fra general Otto Ruge fikk hun utbetalt krigspensjon. Det hjalp litt, økonomisk sett. Men det vonde plaget henne lenge, på flere vis. Blomsten liljekonvall tålte hun aldri mer å ha i huset eller å være i nærheten av. Bare lukten minnet henne om den forferdelige junidagen i 1944. Hun var et stille, beskjedent menneske som ikke stakk seg frem og fortalte sin historie. «Det har vært tunge år underveis, men jeg skal ikke klage,» som hun sa det i et intervju med lokalavisen 8. mai 1993. Det var første gang hun snakket offentlig om mannens død.21 Bakgrunnen for intervjuet var at det 5. mai 1993 ble satt opp en plakett til minne om Einar Hærland på huset hvor de i sin tid bodde i Oslo, og hvor han ble drept. Marit Hærland var til stede ved avdukelsen. Det rørte henne dypt: «Nå er jeg bare så inderlig lykkelig ... Jeg er så glad for at dette skjedde. Og at jeg med mine snart åtti år rakk å oppleve det.»22
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